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EXCEED YOUR VISION

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nafHaHHA BiaNoBiaa€ BUMoram TeXHIYHOro pernameHTy 06MeXXeHHs BUKOPUCTaHHA
LeAKnX Hebe3neyHVX PeYOBYH B €IEKTPUYHOMY Ta e1eKTPOHHOMY 061aaHaHHiI.

Undopmaumsa 06 nsrorosurene Seiko Epson Corporation (inoHus) Opuguuecknin
appec: 4-1, Huen-CuHspgioky, 2-Yome, CrH3atoKy-Ky, Tokuo, AnoHna Cpok cny»k6bl: 3 roaa

1@ Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in

the product. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Nie nalezy otwierac¢ opakowania pojemnika z tuszem, bez instalacji
w produkcie. Aby zapewni¢ niezawodnos¢, pojemnik jest pakowany
prézniowo.
Neotevirejte baleni kazety s inkoustem, dokud nejste pfipraveni k jeji
instalaci do vyrobku. Kazeta je vakuové balena, aby si zachovala svou
spolehlivost.
Ne nyissa ki a tintapatron csomagolasat, amig nem all készen a
termék telepitésére. A patron vakuumcsomagolasu, hogy megbizhaté
maradjon.
Neotvarajte balenie atramentovej kazety, pokym nie ste pripraveni
nainstalovat ju do vyrobku. Kazeta je vakuovo baleng, aby si udrzala
spolahlivost.
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Remove all protective materials.
Usun wszystkie materiaty ochronne.
Odstrante veskery ochranny material.
Tavolitson el minden véd6anyagot.
Odstrante vietok ochranny material.
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Turning On
Wiaczanie
Zapnuti
Bekapcsolas
Zapnutie

Installing the Ink
Cartridges

Instalacja pojemnikow
z tuszem

Instalace inkoustovych
kazet

A tintapatronok
behelyezése
InStaldcia
atramentovych kaziet
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Shake all new cartridges.
Potrzasnij wszystkimi nowymi
pojemnikami.

V3echny nové kazety protiepejte.
Razza meg az dsszes Uj patront.
Vsetky nové kazety pretrepte.

Close. Charging ink is started.
Zamknij. Rozpoczecie napetniania
tuszu.

Zavrete. Bude zahdjeno doplhovani
inkoustu.

Zarja be. A feltoltés elindul.

Zavrite. Zacalo sa pInenie atramentu.

Turn on.

Connect and plug in.
Pofacz i podtacz. Wihacz.

Pfipojte do zasuvky. Zapnéte.
Csatlakoztassa és dugja be. Kapcsolja be.
Pripojte kabel a zapojte do zasuvky. Zapnite.

For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came with

1@ this product. The initial ink cartridges will be partly used to charge the print
head. These cartridges may print fewer pages compared to subsequent ink
cartridges.

Podczas ustawien poczatkowych nalezy sprawdzi¢, czy uzywane sg pojemniki

z tuszem dostarczone z tym produktem. Poczatkowe pojemniki z tuszem

zostana czesciowo wykorzystane do napetnienia gtowicy drukujacej. Pojemniki

te umozliwiajg wydrukowanie duzo mniejszej liczby stron, w poréwnaniu z
po6zniej uzywanymi pojemnikami.
Pro prvni instalaci pouZijte inkoustové kazety dodané s timto vyrobkem.

Vychozi inkoustové kazety budou ¢astecné spotfebovany k doplnéni inkoustu
do tiskové hlavy. S témito kazetami vytisknete pravdépodobné méné stranek,

nez s dalsimi inkoustovymi kazetami.

A kezdeti bedllitashoz gy6z6djon meg arrdl, hogy a termékhez mellékelt
patronokat hasznalja. Az eredeti patronok részben arra lesznek hasznalva,
hogy a nyomtatofejet elldssak. A patronok valdszintileg kevesebb oldal
nyomtatasahoz biztositjak majd a festéket, mint az ezeket kovetd patronok.

Pri pociato¢nom nastaveni pouzite atramentové kazety dodavané s tymto
vyrobkom. Cast prvej néplne atramentovej kazety sa spotrebuje pri naplneni
tlacovej hlavy. Tieto kazety mézu v porovnani s dalsimi tlacovymi kazetami
vytlacit menej stran.

Remove yellow tape.

Usun zé6tta tasme.
Odstrante zlutou pasku.
Tavolitsa el a sérga szalagot.
Odstrante zItu pasku.

Install the ink cartridges.
Zainstaluj pojemniki z tuszem.
Nainstalujte inkoustové kazety.
Helyezze be a tintapatronokat.
Nainstalujte atramentové kazety.

Charging ink takes about 5 minutes. Wait until the light turns on.
Napetnianie tuszem trwa okoto 5 minut. Zaczekaj na wigczenie kontrolki.

Doplnovani inkoustu trva priblizné 5 minut. Pockejte, nez se indikator rozsviti.
A tinta feltoltése korilbelll 5 percet vesz igénybe. Varjon, amig a lampa be nem

kapcsolédik.
Plnenie atramentu trva asi 5 minut. Pockajte, kym sa nerozsvieti svetlo.

Open.
Otworz.
Otevrete.
Nyissa ki.
Otvorte.

Press down until it clicks.

Naciskaj, az do klikniecia.

Zatlacte, dokud nezaklapne.
Nyomja le kattanasig.

Zatlacte nadol, az kym nezaklapne.



Connecting to the
Computer

Podtaczanie do
komputera

Pripojeni k pocitadi
Csatlakozas a
szamitogéphez
Pripojenie k pocitacu

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.

Nie podtaczaj kabla USB, az do pojawienia sie odpowiedniego polecenia.

Neptfipojujte kabel USB, dokud k tomu nebudete vyzvani.
Csak akkor csatlakoztassa az USB kabelt, amikor utasitast kap ra.
Nepripdjajte USB kabel, kym neméte instrukcie, ako to urobit.

If this screen appears, click Cancel.

Po wyswietleniu tego ekranu kliknij przycisk Anuluj.

Pokud se zobrazi tato obrazovka, klepnéte na tlac¢itko Storno.
Ha megjelenik ez a képernyd, kattintson a Mégse gombra.
Ak sa objavi tato obrazovka, kliknite na tlacidlo Storno.

Loading Paper
tadowanie papieru
Vkladani papiru
Papir betoltése
Vkladanie papiera

Pull out and take off.
Pociagnij i wyjmij.

Vytahnéte a vyjméte.
Huzza ki és vegye le.
Vytiahnite a vyberte.

[@ When using paper larger than
A4, extend the paper cassette.

Podczas uzywania papieru o
rozmiarze wiekszym niz A4,
wysun kasete papieru.
Pfi pouzivani papiru vétsiho nez
A4 vysunte kazetu na papir.
A4-nél nagyobb papir hasznélata
esetén huzza ki a papirkazettat.
Pri pouzivani papiera vacsieho
ako A4 rozsirte kazetu na papier.

\ Windows
g Windows N
Mac
o =) Mac
| InstallNavi @
Insert. Check and proceed. Pinch and slide the guide to adjust to the paper size you will use. Load toward the guide, printable side face DOWN.
Witoz. Sprawdz i kontynuuj. Sci$nij i przesun prowadnice, aby wyregulowac rozmiar papieru. Zataduj w kierunku prowadnicy, strong drukowang W DOL.
Vlozte. Zkontrolujte a pokracujte. Stisknéte a posunte voditko podle velikosti papiru, ktery budete pouzivat. Vlozte smérem k voditku, tisknutelnou stranou DOLU.
Helyezze be. Ellendrizze és folytassa. Csusztassa az élvezet6t a hasznalni kivant papir méretének megfelel helyre. A papirt a nyomtatandé oldalaval LEFELE illessze a papirvezetShéz.
Vlozte. Skontrolujte a pokracujte. Stiahnite a posunite vodiace prvky, a nastavte velkost pouzivaného papiera. Vlozte k vodiacemu prvku tak, aby tlacova strana smerovala NADOL.
Windows

Select and follow the instructions.
Wybierz i wykonaj instrukcje.

Jel6lje ki és kdvesse az utasitasokat.
Zvolte a postupujte podla pokynov.

Windows 7/Vista: Okno
Autoodtwarzanie.

Windows 7/Vista: okno Pfehrat
automaticky.

Windows 7/Vista: AutoPlay ablak.
Windows 7 /Vista: okno
Automatického prehravania.

Vyberte a postupujte podle pokynd.

Windows 7/Vista: AutoPlay window.

Select and follow the instructions.
Wybierz i wykonaj instrukcje.
Vyberte a postupujte podle pokynd.
Jeldlje ki és kovesse az utasitasokat.
Zvolte a postupujte podla pokynov.

Only the software with a selected check box is installed.
Epson Online Guides contain important information such as
troubleshooting and error indications. Install them if necessary.
Zainstalowane zostanie wylgcznie oprogramowanie z
zaznaczonym oknem wyboru. Podreczniki online firmy
Epson zawieraja wazne informacje, takie jak rozwigzywanie
problemoéw i wskazania btedéw. W razie potrzeby nalezy je
zainstalowac.

Bude nainstalovan pouze software se zaskrtnutym polickem.
Online pfirucky Epson obsahuji dalezité informace, naptiklad
o odstranovani problému a indikaci chyb. Podle potieby je
nainstalujte.

Csak a bejeldlt szoftver telepitése torténik meg. Az Epson
on-line Gtmutatok fontos informécidkat tartalmaznak a
hibaelharitassal és a hibajelzésekkel kapcsolatban. Sziikség
esetén telepitse 6ket.

Nainstaluje sa iba softvér so zaciarknutym polickom. Prirucky
Epson online obsahuju dolezité informacie, napriklad
odstrafiovanie problémov a indikacia chyb. Nainstalujte ich
podla potreby.

Slide to the edges of paper.
Dosun do brzegu papieru.
Posunte k okrajim papiru.
CsUsztassa a papir széleihez.
Posunte k okrajom papiera.

Getting More
Information

Uzyskiwanie dalszych
informacji

Dalsi informace
Tovabbi informaciok
megszerzése

Ziskanie viac
informacii

Insert keeping the cassette flat.
W16z ptasko kasete.

Zasunte kazetu naplocho.

A kazettat vizszintes helyzetben

Slide out and raise.
Wysun i unies.
Vysunite a zvednéte.
Huzza ki és emelje fel.

illessze be. Posurite von a zdvihnite.
Vlozte drziac kazetu v rovine.

EPsoN

User's Guide

No on-screen manual? =
Brak instrukcji ekranowej? =% \/{
Zadna pfiru¢ka na obrazovce? »

Nincs képernyén megjelené

kézikbnyv? = O\

Priru¢ka sa nezobrazuje? #

User’s Guide/Network Guide

Przewodnik uzytkownika/Przewodnik pracy w sieci
UzZivatelskd priru¢ka/Prirucka pro sit

Haszndlati utmutatd/hdlézati utmutato
Pouzivatelskd prirucka/Sprievodca sietou

Select Epson Online Guides on the installer screen.

Wybierz opcje Podreczniki online firmy Epson na ekranie
instalatora.

Vyberte Online pfirucky Epson na obrazovce instaldtoru.
A telepit6é képernyén valassza az Epson on-line itmutatok
elemet.

Na instalacnej obrazovke zvolte moznost Prirucky Epson
online.



WF - 30] O Se ri es EEEPD%QSN Ez;r:;:esaHe
leslégsana
Jjungimas

Sisselllitamine

K8 incepeti aici

3anoyHeTe OTTYK
Saciet Seit
Pradékite cia
Alusta siit

Conectati si introduceti in priza. Porniti.

CBbpiKeTe 1 BKoYeTe. Bkniouete.
Pievienojiet un savienojiet ar kontaktu. leslédziet.
Prijunkite ir jkiskite j lizda. Jjunkite.
Uhendage juhe ja pange pistik Lulitage seade.
pistikupessa.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nafHaHHA BiaNoBiaa€ BUMoram TeXHIYHOro pernameHTy 06MeXXeHHs BUKOPUCTaHHA

1@ Pentru configurarea initiala, utilizati cartusele de cerneald furnizate cu produsul.
neaknx Hebe3neyHnx peyoBUH B eNeKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY obnafHaHHI.

Cartusele de cerneald initiale vor fi folosite partial pentru incércarea capului de
tiparire. Aceste cartuse ar putea imprima mai putine pagini decat cartusele de
cerneala folosite ulterior.

3a MbPBOHAYANHOTO HACTPOBAHE 33 bIIKUTENHO U3MON3BANTE KaceTuTe C
MacTuno, KOWUTO Ca AOLLAM C TO3W NPOAYKT. [TbpBOHaUanHNTe Kacetu C MacTuno
Le e N3Pa3xofAT YaCTUYHO 32 3apPeXAAHETO Ha NeyaTallyaTa rnasa. BbaMmoxHo
€ Te3n KaceTu Aa oTneyaTtaT no-mMasnko Ha 6poii CTPaHULM B CPaBHEHME CbC
CNle/ABALLMTE KAaceTW C MacTuiIO.

Sakotnéjai uzstadisanai noteikti izmantojiet tas tintes kasetnes, kas ir ietvertas si

Instalarea cartuselor
cu cerneala

[MocTtaBAHe Ha
KaceTuTe ¢ MaCTuUIo

Tintes kasetnu
ievietoSana

Rasalo kaseciy

Undopmaumsa 06 nsrorosurene Seiko Epson Corporation (inoHus) Opuguuecknin
appec: 4-1, Huen-CuHspgioky, 2-Yome, CrH3atoKy-Ky, Tokuo, AnoHna Cpok cny»k6bl: 3 roaa

idéjimas izstradajuma komplektacija. lekarta esosas tintes kasetnes tiks daléji izmantotas
L : drukas galvinas uzpildei. Salidzinot ar tintes kasetném, kuras tiks uzstaditas
Tindikassettide turpmak, iespéjams, ar Sim kasetném vareés izdrukat mazak lapu. Deschideti.
paigaldamine Atlikdami pirma saranka, batinai naudokite su Siuo gaminiu pateiktas rasalo OTBOpeTé Kanaka.
h kasetes. Pradinés j spausdintuva jdétos rasalo kasetés dalinai iSnaudojamos Atveriet.
_[{? spausdinimo galvutei uzpildyti ragalu ir paruoti darbui. Sios kasetés gali Atidaryki
ot iSspausdinti kiek maziau lapy nei véliau jdedamos rasalo kasetés. A:/Iagaerzy ite.

Esmase haalestuse tegemiseks kasutage kindlasti toote komplektis olevaid
tindikassette. Algselt paigaldatavaid tindikassette kasutatakse osaliselt prindipea
laadimiseks. Nende kassettidega saab printida vahem lehti vorreldes jargmiste
tindikassettidega.

ENERGY STA

Despachetare
PasonakoBaHe
Izsainosana
ISpakavimas
Lahtipakkimine

Continutul ambalajului poate varia
n functie de locatie.
CbAbpKaHMeTo MoXe

[la e pa3nnyHo cropey,
MeCTOMONOXEHNETO.

Saturs var atskirties atbilstosi
atrasanas vietai.

Pakuotés turinys gali skirtis
priklausomai nuo 3alies.

Sisu voib piirkonniti varieeruda.

Nu deschideti ambalajul cartusului de cerneald inainte de a fi gata
pentru instalarea produsului. Cartusul este ambalat in vid pentru
mentinerea functionalitatii acestuia.

He oTBapsiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTWIIO, MPefu fja CTe roTOBM
[la A IHCTanuparte B NpogyKTa. KaceTata e BbB BaKyyMyipaHa OnakoBKa,
3a [la Ce CbXpaHu HeliHaTa U3MnpaBHOCT.

Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, kamér neesat gatavs ievietot
kasetni printeri. Lai saglabatu kasetnes uzticamibu, ta atrodas vakuuma
iepakojuma.

Neatidarykite rasalo kasetés jpakavimo, kol nesate pasirenge jdéti jos

j gaminj. Rasalo kaseté pakuojama vakuuminiame maiselyje, siekiant
uztikrinti jos patikimuma.

Arge avage tindikasseti pakendit enne, kui olete valmis toote
paigaldamiseks. Vaakumpakendis sdilitatava kasseti toovoime ei
vdhene.

Indepartati toate materialele de protectie.
OTCTpaHeTe BCUYKM 3aLLMUTHN MaTepuani.
Nonemiet visus iepakojuma materialus.
Nuimkite visas apsaugines medziagas.
Eemaldage koik pakkematerjalid.
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Agitati toate cartusele noi.
Pazknatete BCUKM HOBYM KaceTu.
Sakratiet visas jaunas kasetnes.
Visas naujas kasetes supurtykite.
Raputage koiki uusi kasette.

Indepartati banda galbena.
OTcTpaHeTe Xb/iTaTa NeHTa.
Nonemiet dzelteno lenti.
Nupléskite geltong juosta.
Eemaldage kollane teip.

Tnchideti. Incarcarea cu cerneald a inceput.

3aTBOpeTe. 3apexaaHeTo Ha MacTuNo
3arnousa.

Aizveriet. Tintes uzpilde ir sakta.
Uzdarykite. Rasalo pildymas pradétas.
Sulgege. Tindi laadimine on kaivitatud.

Apasati in jos pana face clic.
HaTucHete, fOKaTO ce uye LpaKBaHe.
Spiediet lejup, lidz atskan klikskis.
Spauskite Zemyn tol, kol spragtelés.

Vajutage alla, kuni see klopsatusega
fikseerub.

Instalati cartusele cu cerneala.
MHcTanmpaiTe KaceTuTte C MacTuIo.
levietojiet tintes kasetnes.

|dékite rasalo kasetes.

Paigaldage tindikassetid.

Incarcarea cu cerneala dureaza 5 minute. Asteptati pana cand se aprinde lumina.
3apeXkaaHeTo Ha MacTUIO OTHEMa OKONO 5 MUHYTW. MI3yakanTe namnuukata ga
cBeTHe.

Tintes uzpilde ilgst aptuveni 5 minates. Uzgaidiet, lidz iedegas lampina.
Rasalo pildymas trunka mazdaug 5 minutes. Palaukite, kol uzsidegs lemputé.
Tindi laadimine kestab ligikaudu 5 minutit. Oodake, kuni tuli siittib.



Conectarea la
calculator

CBbp3BaHe KbM
KOMMIOTHP

PieslegSana datoram
Jungimas prie
kompiuterio
Uhendamine arvutiga

Windows

Mac
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Introduceti.
MocTaseTe.
levietojiet.
|dékite.
Sisestage.

Windows

Selectati si urmati instructiunile.

Atlasiet un izpildiet noradijumus.
Pasirinkite ir vykdykite nurodymus.
Tehke valik ja jargige juhiseid.

Windows 7/Vista: fereastra AutoPlay.
Windows 7/Vista: npo3sopeL,
AutoPlay.

Windows 7/Vista: automatiskas
atskanosanas lodzins.

Windows 7/Vista: Automatinio
paleidimo ekranas.

Windows 7/Vista: AutoPlay aken.

M3bepeTe n cnegpaiite MHCTPYKUMUTE.

Nu conectati cablul USB decat cand vi se cere acest lucru.

He cebp3BaiTe USB kabena, fokaTo He 6bJeTe NOAKAaHEHN fa ro
HanpasuTe.

Nepievienojiet USB vadu, kamér neparadas aicinajums to darit.
Neprijunkite USB kabelio, kol nebus nurodyta.
Arge (ihendage USB-kaablit enne vastava kisu saamist.

Dacé apare acest ecran, faceti clic pe Revocare.

AKo ce NOABU TO3M eKpaH, LWpakHeTe Bbpxy OTKas.
Ja paradas 3is ekrans, noklikskiniet uz Atcelt.

Jei atsiranda $is langas, spustelékite AtSaukti.

Kui see ekraan ilmub, kldpsake kdasku Cancel (Loobu).

Windows

Mac

Verificati si continuati.
MpoBepeTe 1 NpoabXeTe.
Parbaudiet un turpiniet.
Patikrinkite ir teskite.
Kontrollige ja jatkake.

Selectati si urmati instructiunile.

Atlasiet un izpildiet noradijumus.
Pasirinkite ir vykdykite nurodymus.
Tehke valik ja jérgige juhiseid.

@ Este instalat doar programul care este selectat in caseta.
Ghidurile Epson Online contin informatii importante cum

ar fi remedierea defectiunilor si indicarea erorilor. Daca este
necesar, instalati-le.
WHcTannpa ce camo codTyepbT € 36paHo KBagpaTye 3a
oTmeTKa. OHnaliH pbKoBoAcTBaTa Ha Epson cbabpxat
BaXHa MHPOPMaLMA, KaTo HaNpPUMep 3a OTCTPaHABaHE Ha
Hen3npaBHOCTU WM YKa3aHWA 3a rpelukn. MHcTanupaiiTe ru,
aKo e Heobxoanmo.
Tiek instaléta tikai programmatara, kuras izvéles ratina ir
atziméta. ,Epson” tieSsaistes pamacibas satur svarigu
informaciju, pieméram, par klmju novérsanu un kladu
indikacijam. Ja nepieciesams, instaléjiet tas.
|diegiama tik programiné jranga su pazymétu Zymimuoju
langeliu. ,Epson” vadovuose internete yra svarbios
informacijos, pvz., apie trik¢iy $alinima ir klaidy indikacijas. Jei
reikia, jdiekite juos.
Installitakse ainult tarkvara, mille markeruut on margistatud.
Epsoni veebijuhendid sisaldavad olulist teavet, nt torkeotsing
ja torkeindikaatorid. Vajaduse korral installige need.

M36epeTe 1 cnepBariTe MHCTPYKLUMTE.

Incarcarea hartiei
3apexaaHe Ha XxapTus
Papira ievietoSana
Popieriaus jdéjimas
Paberi laadimine

Trageti si scoateti.
M3gbpnanTe n n3sapete.
Izvelciet un iznemiet.
I8traukite ir iSimkite.
Tommake vilja ja eemaldage.

Miscati ghidul pentru a modifica marimea hartiei pe care o veti folosi.
CTuCHETe 1 Nb3HETe BOAAYA, 3a Aa O HarnacuTe 3a pasmepa XapTus, KOMTO e  3apefeTe XapTuATa B MOCOKa KbM BOflaua CbC CTPaHaTa Ha oTneyaTeaHe

nsnosnseare.

Paspiediet un stumiet vadotni, lai pielagotu izmantoto papira izméru.

Paspauskite ir pastumkite kreipiklj, kad pareguliuotuméte pagal naudotino

popieriaus dyd;.

Pigistage ja liikake juhikut, et kohandada kasutatava paberi suurust.

Glisati la marginile hartiei.

Mnb3HeTte go p'bGOBeTe Ha XapTuATa.

Stumiet lidz papira malam.

Kreipiklius pastumbkite iki popieriaus krasty.

Liikake vastu paberipaki servasid.

Obtinerea

de informatii
suplimentare

3a noseyve
nHbopMaLus
Papildinformacijas
iegtsana

Daugiau informacijos

Taiendava teabe
saamine

[@ Cand utilizati hartie mai mare
decét A4, extindeti caseta de

hartie.
KoraTo usnonseate xaptus
C pa3mep, no-ronam ot A4,
pasLwmpeTe KaceTaTa 3a XapTus.
Ja lietojat papiru, kas lielaks par
A4, pagariniet papira kasetni.
Jei naudojate didesnj nei A4
formato popieriy, popieriaus
dékla pailginkite.
Kui kasutate suuremat
paberit kui A4, siis pikendage
paberikassetti.

/4

Incarcati inspre ghid, cu partea tiparibila in jos.

HALONY.

levietojiet vadotnes virziena ar drukajamo pusi uz LEJU.

Popieriy dékite atremdami j kreipiklj, spausdinamaja puse j APACIA.
Laadige paber vastu juhikut, prinditav pool ALL.

Introduceti pastrand caseta plata.
Bkapalite, KaTo AbpXKKTe KaceTaTa
XOPW30HTaJHO.

levietojiet, turot kasetni lidzeni.
Popieriaus dékla jkiskite laikydami lygiai.
Sisestage, hoides kassetti horisontaalselt.

Glisati in exterior si ridicati.
Mnb3HeTe HaBbH 1 NOBAUTHETE.
Velciet uz aru un paceliet.
IStraukite ir pakelkite.
Témmake vilja ja tostke tles.

EPsoN

User's Guide

Nu existd manual pe ecran? =
HsAmMa ekpaHHO PbKOBOACTBO? ™

Vai nav ekrana rokasgramatas? =

Ekrane nerodomas vadovas? »
Ei leia ekraanijuhendit? =

Ghidul utilizatorului/Ghidul de retea

Pvkosodcmeo Ha nompebumens/Mpexoeo peko8o0cmeo
Lietotaja rokasgramatal/tikla vednis

Vartotojo vadovas / Tinklo vadovas
Kasutusjuhend/Vérgujuhend

Selectati Ghidurile Epson online pe ecranul de instalare.

MN36epeTe OHNaiiH pbKoBOACTBa Ha Epson Ha ekpaHa Ha
MHCTanaynoHHaTa nporpama.

Instalésanas programmas ekrana izvélieties ,Epson” tiessaistes
O‘ pamacibas.

Diegties ekrane pasirinkite ,Epson” vadovai internete.

Valige installeri ekraanil maarang Epsoni veebijuhendid.



